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DECYZJA RADY 2014/872/WPZiB
z dnia 4 grudnia 2014 r.

zmieniajaca decyzje 2014/512/WPZiB dotyczaca Srodkéw ograniczajacych w zwigzku z dzialaniami
Rosji destabilizujacymi sytuacje na Ukrainie oraz decyzje 2014/659/WPZiB zmieniajaca decyzje
2014/512/WPZiB

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 29,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 31 lipca 2014 r. Rada przyjeta decyzje 2014/512/WPZiB (!).

(2) W dniu 8 wrzesnia 2014 r. Rada przyjela decyzje 2014/659/WPZiB (3), aby nalozy¢ dalsze Srodki ograniczajace.
(3)  Rada uwaza za konieczne wyja$ni¢ pewne przepisy.

(4)  Unia powinna podjaé dalsze dzialania, aby wprowadzi¢ w Zycie niektdre Srodki,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W decyzji 2014/512|WPZiB wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) wart. 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Zakazuje si¢ bezposredniego lub posredniego dokonywania wszelkich uzgodnien, stuzacych udzielaniu
nowych pozyczek lub kredytéw o terminie zapadalnosci przekraczajacym 30 dni badZ bezposredniego lub posred-
niego uczestnictwa w takich uzgodnieniach, jakimkolwiek osobom prawnym, podmiotom lub organom, o ktérych
mowa w ust. 1 lub 2, po dniu 12 wrze$nia 2014 r. z wyjatkiem pozyczek lub kredytéw, ktérych szczegblnym
i udokumentowanym celem jest zapewnienie finansowania do celéw niezakazanego bezposredniego lub posred-
niego przywozu lub wywozu towardéw i ustug niefinansowych miedzy Unig a Rosjg lub jakimkolwiek innym
panstwem trzecim, lub pozyczek, ktérych szczegdlnym i udokumentowanym celem jest zapewnienie finansowania
awaryjnego, tak aby umozliwi¢ spelnienie kryteriow wyplacalnosci i plynnosci oséb prawnych z siedzibg w Unii,
stanowigcych w ponad 50 % wlasno$¢ podmiotu, o ktérym mowa w zalaczniku 1.

b) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»4.  Zakaz zawarty w ust. 3 nie ma zastosowania do wyplat $rodkéw ani platnoici dokonanych w ramach
umowy zawartej przed dniem 12 wrze$nia 2014 ., jezeli:

a) wszystkie zasady 1 warunki takich wyplat srodkéw lub platnosci:
(i) zostaly uzgodnione przed dniem 12 wrzesnia 2014 r.; oraz
(ii) nie zostaly zmienione w tym dniu lub po tej dacie; oraz

b) przed dniem 12 wrzesnia 2014 r. ustalony zostal umowny termin wymagalnoici w odniesieniu do splaty w
calosci wszystkich udostepnionych $rodkéw oraz wygasniecia wszystkich zobowigzan, praw i obowigzkéw w
ramach umowy.

Zasady i warunki wyplat $rodkéw lub platnosci, o ktérych mowa w niniejszym ustepie, obejmuja postanowienia
dotyczgce: dlugosci okresu splaty w odniesieniu do kazdej wyplaty Srodkéw lub platnosci, stosowanej stopy
procentowej lub metody obliczania stopy procentowej, a takze maksymalnej kwoty.”;

2) art. 2 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4.  Zakaz zawarty w ust. 1, 2 i 3 pozostaje bez uszczerbku dla wykonania uméw zawartych przed dniem
1 sierpnia 2014 r. lub uméw dodatkowych niezbednych do wykonywania takich uméw oraz dla dostarczania czgsci
zamiennych i $wiadczenia ustug niezbednych do utrzymania i bezpieczefistwa istniejagcego potencjatu w Unii.”;

(") Decyzja Rady 2014/512/WPZiB z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczaca Srodkéw ograniczajacych w zwiazku z dzialaniami Rosji destabilizuja-
cymi sytuacje na Ukrainie (Dz.U.L 229z 31.7.2014, 5. 13).

(*) Decyzja Rady 2014/659/WPZiB z dnia 8 wrze$nia 2014 r. dotyczaca Srodkéw ograniczajacych w zwigzku z dzialaniami Rosji destabili-
zujacymi sytuacje na Ukrainie (Dz.U.L 2712 12.9.2014, s. 54).
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3) art. 3 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3.  Zakazy zawarte w ust.1 i 2 pozostajg bez uszczerbku dla wykonania uméw zawartych przed dniem 1 sierpnia
2014 r. lub uméw dodatkowych niezbednych do wykonywania takich uméw.”;

4) art. 3a ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Zakazy zawarte w ust. 1 i 2 pozostajg bez uszczerbku dla wykonania uméw zawartych przed dniem
12 wrzesnia 2014 r. lub uméw dodatkowych niezbednych do wykonywania takich uméw oraz dla $wiadczenia
pomocy niezbednej do utrzymania i bezpieczenistwa istniejacego potencjatu w UE.”;

5) art. 4 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 4

1. Uprzedniego zezwolenia wlasciwego organu wywozacego panstwa czlonkowskiego wymaga sprzedaz, dostawa,
przekazywanie lub wywéz, bezposrednio lub posrednio, niektérych rodzajéw sprzetu stuzacego do nastepujacych
kategorii projektéw eksploracji i produkcji w Rosji, w tym na obszarze jej wylacznej strefy ekonomicznej i szelfu
kontynentalnego, przez obywateli pafistw czlonkowskich lub z terytoriéw paristw czlonkowskich lub przy uzyciu
statkéw plywajacych lub statkéw powietrznych podlegajacych jurysdykeji pafistw cztonkowskich:

a) eksploracja i produkcja ropy naftowej w wodach o glebokosci przekraczajacej 150 metréw;
b) eksploracja i produkcja ropy naftowej na obszarach morskich na pétnoc od kota podbiegunowego péinocnego;

¢) projekty, ktorych efektem moze by¢ produkcja ropy naftowej z zasobéw zawartych w formacjach tupkéw przez
szczelinowanie hydrauliczne; nie ma to zastosowania do eksploracji i produkeji przez formacje lupkéw w celu
poszukiwania zt6z innych niz lupkowe lub pozyskiwania z nich ropy naftowe;.

Unia podejmuje $rodki niezbedne do okreslenia stosownych produktéw, ktore maja by¢ objete niniejszym ustepem.

2. Uprzedniego zezwolenia wlasciwego organu wywozacego panistwa czlonkowskiego wymaga roéwniez:
a) $wiadczenie pomocy technicznej lub innych ustug w zwiazku ze sprzetem, o ktérym mowa w ust. 1;

b) finansowanie lub udzielanie pomocy finansowej do celéw jakiejkolwiek sprzedazy, dostawy, przekazywania lub
wywozu sprzetu, o ktérym mowa w ust. 1, lub do celéw udzielania odnosnej pomocy technicznej lub prowa-
dzenia odnos$nych szkolen.

3. Wiasciwe organy panstw czlonkowskich nie udzielaja zezwolenia na jakakolwiek sprzedaz, dostawe, przekazy-
wanie lub wywéz sprzetu ani na $wiadczenie ustug, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, jezeli stwierdza, ze odnosna
sprzedaz, dostawa, przekazywanie lub wywoéz lub $wiadczenie odnosnych ustug stuzy jednej z kategorii eksploracji
i produkgji, o ktérych mowa w ust. 1.

4. Ust. 3 pozostaje bez uszczerbku dla wykonania uméw zawartych przed dniem 1 sierpnia 2014 r. lub uméw
dodatkowych niezbednych do wykonywania takich uméw.

5. Zezwolenie moze by¢ udzielone, gdy sprzedaz, dostawa, przekazanie lub wywdz produktéw, lub §wiadczenie
ustug, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, s konieczne do pilnego zapobiezenia zdarzeniu, ktére moze mie¢ powazne i
istotne konsekwencje dla zdrowia i bezpieczenstwa ludzi lub dla $rodowiska, lub do pilnego zlagodzenia skutkéw
tego zdarzenia. W nalezycie uzasadnionych sytuacjach wyjatkowych mozna dokonaé sprzedazy, dostawy, przekazania
lub wywozu, lub §wiadczenia ustug, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, bez uprzedniego zezwolenia, pod warunkiem ze
eksporter powiadomi o tym wlaSciwy organ w ciagu pigciu dni roboczych od dokonania takiej sprzedazy, dostawy,
przekazania lub wywozu, lub $wiadczenia uslug, przedstawiajac odpowiednie szczegdlowe uzasadnienie realizacji
sprzedazy, dostawy, przekazania lub wywozu, lub $wiadczenia ustug bez uprzedniego zezwolenia.”;

6) art. 4a ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Zakazuje si¢ $wiadczenia powigzanych ustug, bezposrednio lub posrednio, niezbednych do nastgpujacych kate-
gorii projektéw eksploracji i produkcji w Rosji, w tym na obszarze jej wylgcznej strefy ekonomicznej i szelfu konty-
nentalnego, przez obywateli panstw czlonkowskich lub z terytoriow panstw cztonkowskich lub przy uzyciu statkow
plywajacych lub statkéw powietrznych podlegajacych jurysdykeji panistw czlonkowskich:

a) eksploracja i produkcja ropy naftowej w wodach o glebokosci przekraczajacej 150 metréw;

b) eksploracja i produkcja ropy naftowej na obszarach morskich wokét bieguna péinocnego na péinoc od kota
podbiegunowego;

¢) projekty, ktérych efektem moze by¢ produkcja ropy naftowej z zasobéw zawartych w formacjach tupkéw przez
szczelinowanie hydrauliczne; nie ma to zastosowania do eksploracji i produkeji przez formacje lupkéw w celu
poszukiwania zt6z innych niz tupkowe lub pozyskiwania z nich ropy naftowej.”.
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Artykut 2
Motyw 5 decyzji 2014/659/WPZiB otrzymuje brzmienie:
»(5) W tym kontekscie wlaSciwe jest rozszerzenie zakazu dotyczacego niektérych instrumentéw finansowych.
Nalezy natozy¢ dodatkowe ograniczenia w dostepie do rynku kapitalowego w odniesieniu do rosyjskich insty-
tucji finansowych bedacych wlasnoscig pafistwa, niekt6rych rosyjskich podmiotéw w sektorze obronnym oraz

niektérych rosyjskich podmiotéw, ktérych gtéwng dzialalnoscig jest sprzedaz lub transport ropy naftowej.
Zakazy te nie maja wplywu na ustugi finansowe niewymienione w art. 1.”.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 4 grudnia 2014 r.

W imieniu Rady
S. GOZI

Przewodniczgcy
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